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* FOR PROPER BATTERY CHARGING, BE SURE TO SET THE HEADPHONES TO THEIR MINIMUM SIZE AS SHOWN IN POINT 13 OF THIS GUIDE.
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* PRIOR FIRST USE OF THE HEADPHONES, BATTERIES MUST BE CHARGED FOR 24
CONTINUOUS HOURS, AFTER FIRST CHARGE THE PROCESS WILL TAKE AROUND 12 HOURS.
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12. VOLUME ADJUSTMENT 13. EARPHONE SIZE ADJUSTMENT

ES- 01..Qué hay en la caja? 02.Vista general. | *Para una correcta carga de la bateria, asegurese de ajustar los auriculares a su tamafio minimo, tal y como se muestra en el punto 13 de esta
guia. 03.Alimentacién. 04.Instalacién de las pilas. 05.Encender. 06.Apagar. 07.Cargando las pilas. | *Antes del primer uso del auricular, las pilas deben cargarse durante 24 horas
continuas. Después de la primera carga el proceso tomara alrededor de 10 horas. 08.Conexiones de entrada de linea. 09.Conexidn de entrada éptica. 10.Cambiar el modo de funcién.

" = " 11.Ajuste de frecuencia y mejora de la recepcion. 12.Ajuste del volumen. 13.Ajuste del tamafio de los auriculares.

w w FR- 01.Qu'y a-t-il dans la boite? 02.Vue d’ensemble. | *Pour une charge correcte de la batterie, veillez a régler les écouteurs sur leur taille minimale, comme indiqué au point 13 de ce guide.

% % 03.Alimentation électrigue. 04.Installation des piles. 05.Allumer. 06.Eteindre. 07.Recharger les batteries. | *Avant la premiére utilisation de I'oreillette, les batteries doivent étre

| | chargées pendant 24 heures sans interruption. Aprés la premiére accusation, le processus prendra environ 10 heures. 08.Connexions d'entrée de ligne. 09.Connexion d'entrée optique.

g g ) 10.Changez le mode de fonctionnement. 11.Ajustement de la fréquence et amélioration de la réception. 12.Ajuster le volume. 13.Ajustement de la taille des écouteurs.

! I/ ! - IT- 01.Cosa c'é nella scatola? 02.Vista generale. | *Per una corretta carica della batteria, assicurarsi di impostare le cuffie alla loro dimensione minima come indicato al punto 13 di questa guida.
—

03.Alimentazione elettrica. 04.Installazione delle batterie. 05.Accendere. 06.Spegnere. 07.Caricare le batterie. | *Prima del primo utilizzo dell'auricolare, le batterie devono essere caricate
per 24 ore consecutive. Dopo la prima carica il processo richiedera circa 10 ore. 08.Connessioni di ingresso di linea. 09.Connessione d'ingresso ottica. 10.Cambiare il modo di funzionamento.
11.Regolazione della frequenza e miglioramento della ricezione. 12.Regolazione del volume. 13.Regolazione delle dimensioni dell'auricolare.

PT- 01.0 que esta na caixa? 02.Visdo geral. | *Para um carregamento adequado da bateria, certifique-se de que coloca os auscultadores no seu tamanho minimo, conforme mostrado no ponto
13 deste guia. 03.Alimentacdo eléctrica. 04.Instalacdo das baterias. 05.Ligar. 06.Desligar. 07.Carregamento das baterias. | *Antes da primeira utilizacdo dos auscultadores, as baterias
devem ser carregadas continuamente durante 24 horas. Apds a primeira carga, o processo levara cerca de 10 horas. 08.Conexdes de entrada de linha. 09.Ligacdo de entrada dptica.
10.Alterar o modo de func¢do. 11.Ajuste de Frequéncia e Melhoria da Recepcédo. 12.Ajustar o volume. 13.Ajuste do tamanho dos auscultadores.
DE- 01.Was ist in der Schachtel? 02.Allgemeine Ansicht. | *Stellen Sie zum ordnungsgemaé&Ben Laden der Batterie sicher, dass die Kopfhérer auf ihre MindestgroBe eingestellt sind, wie in Punkt 13 dieses Leitfadens gezeigt. 03.Stromversorgung. 04.Einbau der Batterien. 05.Einschalten. 06.Ausschalten. 07.Aufladen der Batterien. | *Vor

der ersten Benutzung des Headsets mussen die Akkus 24 Stunden lang ununterbrochen aufgeladen werden. Nach der ersten Aufladung wird der Prozess etwa 10 Stunden dauern. 08.Leitungseingangsverbindungen. 09.0ptischer Eingangsanschluss. 10.Andern des Funktionsmodus. 11.Frequenzanpassung und Empfangsverbesserung.
12.Einstellen der Lautstarke. 13.Anpassung der OhrhorergroBe.

SE- 01.Vad finns i boxen? 02.0versikt. | *For korrekt batteriladdning, se till att stalla in hérlurarna till minsta storlek som visas i punkt 13 i denna guide. 03.Matning. O4.Installation av batterierna. 05.Satta pa. 06.Stang av. 07.Ladda batterierna. | *Fore forsta horlurarnas forsta anvandning maste batterierna laddas i 24 timmar. Efter forsta
laddningen tar processen cirka 10 timmar. 08.Line-in-anslutningar. 09.0ptisk ingangsanslutning. 10.Andra funktionsldge. 11.Justera frekvensen och férbattra mottagningen. 12.Volymjustering. 13.Justering av hdrlursstorlek.

DK- O1.Hvad er der i kassen? 02.Generelt synspunkt. | *For korrekt batteriopladning skal du sarge for at indstille hovedtelefonerne til deres minimale stgrrelse som vist i punkt 13 i denne vejledning. 03.Fodring. 04.Installation af batterierne. 05.Taende for. 06.Sluk. 07.0Opladning af batterierne. | *For farste brug af hovedtelefonen skal
batterier oplades i 24 sammenhangende timer. Efter forste opladning tager processen ca. 10 timer. 08.Line-in-forbindelser. 09.0ptisk indgangsforbindelse. 10.£ndring af funktionstilstand. 11.Justering af frekvens og forbedring af modtagelse. 12.Lydstyrkejustering. 13.Justering af oretelefonsterrelse.

NL- O1.Wat zit er in de doos? 02.Algemeen beeld. | *Om de batterij correct op te laden, moet u de hoofdtelefoon op de minimale grootte instellen, zoals aangegeven in punt 13 van deze handleiding. 03.Stroomvoorziening. 04.Installatie van de batterijen. 05.Aanzetten. 06.Zet uit. 07.0pladen van de batterijen. <| *Voorafgaand aan het eerste

gebruik van de hoofdtelefoon moeten de batterijen gedurende 24 uur onafgebroken worden opgeladen. Na de eerste keer opladen duurt het proces ongeveer 10 uur. 08.Lijnverbindingen. 09.0ptische ingangsaansluiting. 10.Veranderen van de functiemodus. 11.Aanpassen van de frequentie & verbeteren van de ontvangst.
12.Volumeaanpassing. 13.0ortelefoon maat aanpassing.

Fl- 01.Mita laatikossa on? 02.Yleiskatsaus. | *Jotta akku latautuu oikein, muista asettaa kuulokkeet minimikokoonsa tdman oppaan 13 kohdan mukaisesti. 03.Ruokinta. 04.Paristojen asennus. 05.Kiihottua. 06.Sammuttaa. 07.Akkujen lataaminen. | *Ennen kuulokkeiden ensimmaista kayttokertaa akkuja on ladattava 24 tunnin ajan.
Ensimmaisen latauksen jalkeen prosessi kestaa noin 10 tuntia. 08.Linjatuloliitannat. 09.0ptinen tuloliitanta. 10.Vaihda toimintatilaa. 11.Taajuuden saataminen ja vastaanoton parantaminen. 12.Aanenvoimakkuuden saato. 13.Kuulokkeen koon saato.

PL- 01.Co jest w tym pudetku? 02.Przeglad. | *Aby zapewnié prawidtowe tadowanie akumulatora, nalezy ustawi¢ stuchawki na minimalny rozmiar, jak pokazano w punkcie 13 niniejszej instrukcji.. 03.Zasilanie. 04.Instalacja akumulatoréw. 05.Wtgczyc¢ sie. 06.Wytgczy¢. 07.Ladowanie akumulatoréw. | *Przed pierwszym uzyciem stuchawek,
baterie musza by¢ tadowane przez 24 godziny nieprzerwanie. Po pierwszym natadowaniu proces ten trwa okoto 10 godzin. 08.Potgczenia Line-in. 09.0ptyczne ztacze wejsciowe. 10.Zmiana trybu funkcji. 11.Regulacja czestotliwosci i poprawa odbioru. 12.Regulacja gtosnosci. 13.Regulacja rozmiaru stuchawek.

CZ- 01.Co je v krabici? 02.Pfehled. | *Pro spravné nabiti baterie nezapomente nastavit minimalni velikost sluchatek, jak je uvedeno v bodé 13 této prirucky. 03.Krmeni. O4.Instalace baterii. 05.Zapnout. 06.Vypnout. 07.Nabijeni baterii. | *Pfed prvnim pouzitim sluchatek musi byt baterie nabijeny nepfetrzité 24 hodin. Po prvnim nabitf
bude proces trvat pfiblizné 10 hodin. 08.Line-in pripojeni. 09.0ptické vstupni pfipojeni 10.Zména funkéniho rezimu. 11.Uprava frekvence a zlepseni prijmu. 12.Nastaveni hlasitosti. 13.Nastaveni velikosti sluchatek.

HR- 01.5to je u kutiji? 02.0p¢i prikaz. | *Za pravilno punjenje baterije, postavite slusalice na minimalnu veli¢inu, kao $to je prikazano u toc¢ki 13. ovog vodic¢a. 03.Hraniti. 04.Ugradnja baterija. 05.Upaliti. 06.Iskljuciti. 07.Punjenje baterija. | *Prije prve upotrebe slusalica, baterije se moraju puniti tijekom 24 sata. Nakon prvog punjenja
postupak ce trajati oko 10 sati. 08.Line-in veze. 09.0pticki ulazni priklju¢ak. 10.Promijenite nacin rada. 11.PodeSavanje frekvencije i poboljSanje prijema. 12.Podesavanje glasnoce. 13.Prilagodavanje veli¢ine slusalica.

SK- 01.Co je v krabici? 02.Véeobecny pohlad. | *Pre spravne nabitie batérie nezabudnite nastavit sltichadla na minimalnu velkost, ako je uvedené v bode 13 tejto priruc¢ky. 03.Kfmenie. 04.Instalacia batérii. 05.Zapnut. 06.Vypnut. 07.Nabijanie batérii. | *Pred prvym pouzitim slichadiel musia byt batérie nabijané nepretrzite 24 hodin. Po
prvom nabiti bude proces trvat asi 10 hodin. 08.Pripojenia line-in. 09.Pripojenie optického vstupu. 10.Zmena rezimu funkcie. 11.Uprava frekvencie a zleps$enie prijmu. 12.Uprava hlasitosti. 13.Uprava velkosti slichadiel.

HU- 01.Mi van a dobozban? 02.Attekintés. | *Az akkumulator megfelels feltdltése érdekében feltétlendl allitsa a fejhallgatot a legkisebb méretre, amint az az Utmutatd 13. pontjdban lathatd. 03.Taplalds. 04.Az elemek behelyezése. 05.Bekapcsol. 06.Kikapcsolni. 07.Az akkumulatorok téltése. | *A fejhallgatd elsé hasznalata elétt az
akkumuldtorokat 24 6ran keresztll folyamatosan kell tolteni. Az elsé feltdltés utdn a folyamat korulbelll 10 6rat vesz igénybe. 08.Bemeneti csatlakozasok. 09.0ptikai bemeneti csatlakozds. 10.A mikodési méd megvaltoztatdsa. 11.A frekvencia beadllitdsa és a vétel javitasa. 12.Hanger6 beadllitdsa. 13.FUlhallgatd méretének bedllitasa.

RO- 01.Ce e in cutie? 02.Prezentare generald. | *Pentru incarcarea corecta a bateriei, asigurati-va ca setati castile la dimensiunea minima, asa cum se arata la punctul 13 din acest ghid. 03.Hranire. O4.Instalarea bateriilor. 05.Aprinde. 06.0priti. 07.incércarea bateriilor. | *Inainte de prima utilizare a castilor, bateriile trebuie incarcate timp
de 24 de ore continue.Dupa prima incarcare, procesul va dura aproximativ 10 ore. 08.Conexiuni line-in. 09.Conexiune de intrare optica. 10.Schimbarea modului de functionare. 11.Reglarea frecventei si imbunatatirea receptiei. 12.Reglarea volumului. 13.Reglarea dimensiunii castilor.

CS- Ol.lUta je y kytnju? 02.Mpernea. | *3a npasBunHo nyretre 6aTepuje, NOCTaBUTE CAyLWIANULE HA MUHUMAHY BENMUKHY, Kao WTO je NpuKkasaHo y Taukn 13 osor Bognua. 03.Xpamwewe. 04.Yrpaawa 6atepuja. 05.Ykrbyuntu. 06.UckrbyunTn. 07.Mywerwe 6atepuja. | *Mpuje npee ynotpebe cnywanuua, 6atepuje ce mopajy NyHUTH HenpeknaHo 24 cata. HakoH npBor nyrbera
nocrynak he tpajatu oko 10 catu. 08.JlnHe-nH Be3e. 09.0nTn4YkM ynasHu npukrbydak. 10.MpomerunTe pexum paga. 11.Mogewasare dhpekBeHumnje n noborbliarke npujema. 12.Mogelwasare jaymHe 3Byka. 13.MlogelwaBarke BENUYMHE criylianuua.

BG- 01.Kakso uma B kytusta? 02.Mpernea. | *3a npasunHo 3apexpaaHe Ha 6aTepusATa, He 3abpaBsaiiTe fa HaCTPOMUTE CAYLIANKATE Ha MUHUMAJTHWA UM pa3Mep, KakTo e NMoKa3aHo B Touka 13 oT ToBa pbkoBoacTBo. 03.XpaHeHe. 04.MoHTax Ha 6aTepunte. 05.Bknoun. 06.M13knoun. 07.3apexaaHe Ha 6atepuute. | *Mpean NbpBOTO M3MNON3BaHe Ha crywankute 6atepuute Tpsbea ga ce
3apexpaaT 3a 24 HenpekbcHaTu Yaca. Cne NbpBO 3apexaaHe npouecsT Wwe otHeMe okorno 10 yaca. 08.JIuHeliHn Bpb3kn. 09.0nTuYHa BxoaHa Bpb3ka. 10.MpomsaHa Ha dyHKUMOoHanHuUs pexum. 11.PerynupaHe Ha yectotaTa u nogobpsiaHe Ha npuema. 12.PerynupaHe Ha cunaTa Ha 3Byka. 13.HacTtpoiika Ha pa3amepa Ha criylankure.

GR- 01.Ti utrdpxel aT1o KouTi? 02.ETiokdTNoN. | *MNa cwoth edpTIon TNG pmatapiac, PEOVTIoTe va pUBUICETE Ta AKOUOTIKA 0TO ENAXIOTO UéyeBoC 6TWG @aivetal oTo onueio 13 autol Tou 08nyol. 03.ZiTion. 04.EykatdoTacn Twv Pmrarapioyv. 05.AvaBw. 06.2RRvw. 07.06pTion Twv umatapiwy. | *Mpiv amd TNy TPWTN XPRoN TwV OKOUCTIKWY, Ol ITIATAPIEG TTPETIEI VA GOPTIOTOUV YId
24 ouveyeig wpeg. MeTd TV TTPWTN POPTION N diadikacia Ba diapkéoel TepiTou 10 Wpeg. 08.Mpappég ouvdeong. 09.0TTIKr olvdeon el06dou. 10.ANAayr Tou TpdTTou AsiToupyiag. 11.PUBuIoN TG ouxvoTnTag Kal BeAtiwon Tng AQwng. 12.PUBuion évraong. 13.Mpocappoyr| HeYEBOUG AKOUOTIKWV.

TR- O1.Kutunun iginde ne var? 02.Genel gorinim. | *Dogru pil sarji icin, bu kilavuzun 13. maddesinde gésterildigi gibi kulakliklari minimum boyutlarina ayarladiginizdan emin olun. 03.Beslenme. 04.Pillerin takilmasi. 05.A¢. 06.Kapatmak. 07.Pillerin sarj edilmesi. | *Kulakligin ilk kullanimindan énce, piller 24 saat kesintisiz sarj edilmelidir. ik sarjdan sonra islem yaklasik 10 saat siirecektir.
08.Hat girisi baglantilari. 09.0ptik giris baglantisi. 10.Islev modunu degistirin. 11.Frekans ayari ve alim iyilestirme. 12.Ses ayari. 13.Kulaklik boyut ayari.

RU- 01.470 B KOpo6ke? 02.0630p. | *[ns npaBunbHOM 3apAaKy akKyMyIsaTOPa He 3abyabTe YCTaHOBUTb HAYLWIHUKM HAa MUHMAlbHbBIN pa3sMep, Kak MoKasaHo B nyHKTe 13 HacToswero pykosoacTea. 03.Bnactb. 04.YctaHoBKa akkymynaTopos. 05.Bkntoyan. 06.Boikntovato. 07.3apsikato 6atapeu. | *Mepen nepebiM NCNONIb30BaHMEM FrapHUTYPbl HEOBXOAMMO NMOCTOSIHHO 3apsikaTb
aKKyMynsTopbl B TeyeHune 24 yacos. Nocne nepeor 3apsaku npouecc 3anmet okono 10 yacos. 08.IMogkntoveHna nuHeHoro Bxoaa. 09.0nTuyeckoe BxogHoe coeanHerve. 10.M3meHeHne pexnma dyHKuMoHpoBaHus. 11.PerynnpoBka 4actoThl 1 ynyyweHve npuema. 12.PerynupoBka rpomkoctu. 13.PerynupoBka pasmepa HayLLIHUKOB.



